WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir stellen sicher, dass unsere Produkte den Anforderungen der GPSR, der CE-
Kennzeichnung und anderer anwendbarer EU-Richtlinien entsprechen.

Unsere verantwortliche Person in der EU fir die Einhaltung der GPSR-
Produktsicherheitsvorschriften ist EU Compliance Partner.

Fir Sicherheitsanweisungen in weiteren Sprachen oder zuséatzliche Informationen
besuchen Sie bitte: instructions.nuts4wheels.com

Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben, kontaktieren Sie uns bitte unter:
* E-Mail: info@nuts4wheels.com
* Telefon: +44 (0) 1363 775361

WARNUNG

+ Diese Produkte miissen von einer qualifizierten Fachkraft installiert werden, um
Sicherheit und Konformitat zu gewabhrleisten.
* Eine unsachgemale Installation oder Verwendung kann fihren zu:

+ Schaden am Fahrzeug

+ Schweren Verletzungen von lhnen und/oder anderen Verkehrsteilnehmern oder
Personen in der Offentlichkeit

+ Beeintrachtigung der Verkehrssicherheit

* Nichteinhaltung lokaler Vorschriften fiir die StraBenbenutzung

Fachgerechte Installation erforderlich

* Es liegt in der Verantwortung des Kunden sicherzustellen, dass alle Produkte von
einer qualifizierten Fachkraft installiert werden.

* Qualifizierte Fachkrafte missen vor der Verwendung die Kompatibilitat, die
Einhaltung lokaler Vorschriften und die ordnungsgemalRe Installation bestatigen.

Im Sinne dieser Anleitung ist eine ,qualifizierte Fachkraft” ein zertifizierter
Mechaniker, Kfz-Techniker oder Rad- und Reifenspezialist mit der erforderlichen
Ausbildung, Erfahrung und den geeigneten Werkzeugen, um eine korrekte Installation
und Einhaltung lokaler Vorschriften zu gewabhrleisten.

Nachfolgend finden Sie Beispiele fiir wichtige Priifungen, die von einer qualifizierten
Fachkraft durchgefiihrt werden missen, einschlie3lich, aber nicht beschrankt auf:



Fiir Leichtmetall- (oder Stahl-)rader:

- Stellen Sie sicher, dass Tragfahigkeit, Lochkreis (PCD), Breite, Durchmesser,
Einpresstiefe (Offset) und Mittenbohrung (Durchmesser und Tiefe) fiir das Fahrzeug
korrekt sind.

+ Bestatigen Sie, dass die zu montierenden Reifen gesetzlich zugelassen sind, den
ortlichen Vorschriften entsprechen und den richtigen Typ, Lastindex,
Geschwindigkeitsindex, Durchmesser, die Breite und das Profil fir Fahrzeug und Rad
haben.

» Uberpriifen Sie vor der Montage der Reifen den Freiraum fiir Bremsen, Federung,
Lenkung und Karosserie. Reifen diirfen erst montiert werden, wenn die korrekte
Passform und ausreichende Freigangigkeit bestatigt wurde.

« Stellen Sie sicher, dass alle Radbefestigungen fir Fahrzeug und Rad geeignet sind,
einschliel3lich der richtigen Gewindesteigung, Lange, Sitzform und
Gewindeeingriffstiefe.

« Stellen Sie sicher, dass die Reifen gemall den Empfehlungen des Reifen- und
Fahrzeugherstellers aufgepumpt sind.

« Uberpriifen Sie nach dem Aufpumpen erneut den Freiraum zu Bremsen, Federung,
Lenkung und Karosserie, um einen sicheren Betrieb bei vollem Lenkeinschlag und
Federweg zu gewahrleisten.

« Stellen Sie vor der Installation sicher, dass alle Befestigungen und
Gewindebohrungen sauber, frei von Schmutz und unbeschadigt sind.

« Ziehen Sie alle Befestigungen bei der Montage gemal den
Herstellerspezifikationen an.

« Ziehen Sie alle Befestigungen nach den ersten 80 km (50 Meilen) Fahrt erneut
nach.

* Weisen Sie den Kunden an, sofort anzuhalten, wenn Vibrationen, Gerdusche oder
Probleme mit dem Fahrverhalten auftreten, und die Installation von einer
qualifizierten Fachkraft tiberpriifen zu lassen.

Fiir Reifen:

« Stellen Sie sicher, dass die Reifen gesetzlich zugelassen sind und den o6rtlichen
Vorschriften entsprechen, und dass sie den richtigen Typ, Lastindex,
Geschwindigkeitsindex, Durchmesser, die Breite und das Profil fir Fahrzeug und Rad
haben.

« Uberpriifen Sie vor der Installation, dass ReifengréRRe und Profil keine Beriihrung mit
der Karosserie, Federung oder Lenkung bei vollem Einschlag oder Federweg
verursachen.

« Stellen Sie sicher, dass die Reifen gemall den Empfehlungen des Reifen- und
Fahrzeugherstellers aufgepumpt sind.



« Stellen Sie vor der Installation sicher, dass alle Befestigungen und
Gewindebohrungen sauber, frei von Schmutz und unbeschadigt sind.

« Ziehen Sie alle Befestigungen bei der Montage gemal den
Herstellerspezifikationen an.

« Ziehen Sie alle Befestigungen nach den ersten 80 km (50 Meilen) Fahrt erneut
nach.

+ Weisen Sie den Kunden an, sofort anzuhalten, wenn Vibrationen, Gerdusche oder
Probleme mit dem Fahrverhalten auftreten, und die Installation von einer
qualifizierten Fachkraft liberpriifen zu lassen.

Fiir Radbefestigungen (Muttern, Schrauben oder Stehbolzen):

« Stellen Sie sicher, dass alle Radbefestigungen fiir das Fahrzeug und das Rad
geeignet sind, einschliellich der richtigen Gewindesteigung, Lange, Sitzform und
Gewindeeingriffstiefe.

« Stellen Sie vor der Installation sicher, dass alle Befestigungen und
Gewindebohrungen sauber, frei von Schmutz und unbeschadigt sind.

« Ziehen Sie alle Befestigungen bei der Montage gemal den
Herstellerspezifikationen an.

« Ziehen Sie alle Befestigungen nach den ersten 80 km (50 Meilen) Fahrt erneut
nach.

* Weisen Sie den Kunden an, sofort anzuhalten, wenn Vibrationen, Gerdausche oder
Probleme mit dem Fahrverhalten auftreten, und die Installation von einer
qualifizierten Fachkraft tiberpriifen zu lassen.

Fiir Zentrierringe (Spigot-/Nabenringe):

+ Stellen Sie sicher, dass die Zentrierringe den richtigen Durchmesser fiir Rad und
Fahrzeugnabe haben.

- Uberpriifen Sie, dass sie biindig in der Felge sitzen, ohne hervorstehende Kanten.
« Stellen Sie vor der Installation sicher, dass alle Befestigungen und
Gewindebohrungen sauber, frei von Schmutz und unbeschadigt sind.

« Ziehen Sie alle Befestigungen bei der Montage gemal den
Herstellerspezifikationen an.

« Ziehen Sie alle Befestigungen nach den ersten 80 km (50 Meilen) Fahrt erneut
nach.

* Weisen Sie den Kunden an, sofort anzuhalten, wenn Vibrationen, Gerdusche oder
Probleme mit dem Fahrverhalten auftreten, und die Installation von einer
qualifizierten Fachkraft liberpriifen zu lassen.



Fiir Spurverbreiterungen (Spacers):

- Stellen Sie sicher, dass der Lochkreis (PCD) fiir Inre Anwendung korrekt ist.

- Uberpriifen Sie, dass der Durchmesser und die Tiefe der Mittenbohrung
sicherstellen, dass die Spurverbreiterung biindig auf der Radnabe und der Felge sitzt.
« Stellen Sie vor der Installation sicher, dass alle Befestigungen und
Gewindebohrungen sauber, frei von Schmutz und unbeschadigt sind.

- Uberpriifen Sie, dass alle Befestigungen fiir Fahrzeug, Spurverbreiterung und Rad
geeignet sind, einschliellich der richtigen Gewindesteigung, Lange, Sitzform und
Gewindeeingriffstiefe.

« Ziehen Sie alle Befestigungen bei der Montage gemal den
Herstellerspezifikationen an.

« Ziehen Sie alle Befestigungen nach den ersten 80 km (50 Meilen) Fahrt erneut
nach.

* Weisen Sie den Kunden an, sofort anzuhalten, wenn Vibrationen, Gerdausche oder
Probleme mit dem Fahrverhalten auftreten, und die Installation von einer
qualifizierten Fachkraft tiberpriifen zu lassen.

Fiir PCD-Adapter:

- Stellen Sie sicher, dass beide Lochkreise (PCDs) fiir die Anwendung korrekt sind.
« Uberpriifen Sie, dass der Durchmesser und die Tiefe der Mittenbohrung
sicherstellen, dass der PCD-Adapter biindig auf der Fahrzeugnabe und der Felge
sitzt.

« Stellen Sie vor der Installation sicher, dass alle Befestigungen und
Gewindebohrungen sauber, frei von Schmutz und unbeschadigt sind.

- Uberpriifen Sie, dass alle Befestigungen fiir Fahrzeug, Adapter und Rad geeignet
sind, einschlieBlich der richtigen Gewindesteigung, Lange, Sitzform und
Gewindeeingriffstiefe.

« Ziehen Sie alle Befestigungen bei der Montage gemal den
Herstellerspezifikationen an.

« Ziehen Sie alle Befestigungen nach den ersten 80 km (50 Meilen) Fahrt erneut
nach.

* Weisen Sie den Kunden an, sofort anzuhalten, wenn Vibrationen, Gerdusche oder
Probleme mit dem Fahrverhalten auftreten, und die Installation von einer
qualifizierten Fachkraft tiberpriifen zu lassen.

Fiir alle Produkte:

* Bestatigen Sie, dass das Produkt die richtige Spezifikation fiir die Anwendung hat.
« Stellen Sie sicher, dass alle Produkte den lokalen Vorschriften und gesetzlichen



Anforderungen fiir den Stralenverkehr entsprechen.

* Hinweis: Alle gelieferten Leichtmetallrader werden gemal VIA-Spezifikationen
hergestellt.

* Fhren Sie die Installation gemal den Branchenstandards und den
Herstellerrichtlinien durch.

Wichtiger Haftungsausschluss:

Dies ist eine nicht abschlieBende Liste. Zusatzliche Priifungen kdnnen je nach
Produkt, Fahrzeug und Verwendungszweck erforderlich sein.

Eine qualifizierte Fachkraft ist verantwortlich fiir die Durchfiihrung aller notwendigen
Sicherheits- und Kompatibilitatspriifungen vor der Verwendung.

Haftungsausschluss:

Wir Gibernehmen keine Haftung fiir Probleme, die durch die Montage inkompatibler
Produkte entstehen, die gekauft oder erhalten wurden.

Wenn Sie Zweifel an der Kompatibilitat eines Produkts haben, kontaktieren Sie uns
bitte vor der Installation. Eine unsachgemale Installation kann zum Erléschen
etwaiger Garantien fiihren.

Allgemeine Geschaftsbedingungen:

Diese Anweisungen sind in Verbindung mit unseren Allgemeinen
Geschéftsbedingungen zu lesen.

Durch den Kauf und die Verwendung unserer Produkte stimmen Sie den
Bedingungen zu und ibernehmen die darin beschriebenen Verantwortlichkeiten.

Allgemeine Geschiftsbedingungen
1. Allgemeines
1. Wir behalten uns das Recht vor, diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen

jederzeit zu dndern. Anderungen treten in Kraft, sobald sie auf unserer
Website www.nuts4wheels.com veroffentlicht werden. Durch den Fortbestand



lhres Kaufs unserer Produkte nach der Anderung stimmen Sie der letzten
Version dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen zu.

Alle Produkte missen von einem qualifizierten Fachmann installiert werden,
der die notwendige Ausbildung und Expertise besitzt. Bitte konsultieren Sie
die auf unserer Website verfligbaren Sicherheitsanweisungen oder den mit
Ihrer Produktverpackung bereitgestellten Link. Wenn Sie diese Anweisungen
nicht finden kdnnen, kontaktieren Sie uns bitte, bevor Sie die Produkte
verwenden, und wir werden lhnen eine Kopie zur Verfligung stellen.

Wenn Sie Produkte im Namen eines Unternehmens kaufen, bestatigen Sie,
dass Sie die Befugnis haben, dieses Unternehmen zu binden.

Wir liefern unsere Produkte nicht aus, wenn Sie sich in den Vereinigten
Staaten von Amerika, Kanada oder in einem Territorium der Vereinigten
Staaten befinden.

Um die Einhaltung der Allgemeinen Produktsicherheitsverordnung (GSPR)
sicherzustellen, flihren wir fir jedes Produkt eine vollstandige technische
Dokumentation. Eine Kopie dieser Dokumentation wird auf Anfrage den
zustandigen Behorden zur Verfligung gestellt.

Wir stellen sicher, dass unsere Produkte mit GPSR, CE-Kennzeichnung und
anderen geltenden EU-Richtlinien konform sind. Unsere verantwortliche
Person in der EU fiir die GPSR-Konformitat ist der EU Compliance Partner. Fir
zusatzliche Sicherheitsanweisungen, einschlielllich Anweisungen in anderen
Sprachen, besuchen Sie bitte instructions.nuts4wheels.com. Wenn Sie Fragen
oder Bedenken haben, kontaktieren Sie uns bitte unter info@nuts4wheels.com
oder rufen Sie +44 (0)1363 775361 an.

2. Bestellprozess

1.

Bevor Sie eine Bestellung aufgeben, tiberpriifen Sie bitte die Malle und
Diagramme auf unserer Website www.nuts4wheels.com oder auf unseren
Online-Marktplatzangeboten (z.B. eBay, Amazon).

Sie sind dafir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Produkte
(einschlieBlich Rader) zu lhrem Fahrzeug passen. Produkte miissen von
einem qualifizierten Fachmann installiert werden, der die Kompatibilitat
bestatigen, die Einhaltung lokaler Vorschriften sicherstellen und die richtige
Passform uberpriifen kann.

Ein qualifizierter Fachmann sollte die Produkte testen, um einen
angemessenen Spielraum fiir Bremsen, Federung, Karosserie und Naben-
/Stiftiefe zu gewahrleisten. Karosseriemodifikationen,
Federungsanpassungen und/oder Radzwischenstiicke kdnnen erforderlich
sein, um eine sichere Passung zu gewabhrleisten. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, konsultieren Sie lhren professionellen Installateur oder lokale
Regulierungsbehorden, bevor Sie die Produkte verwenden.

Ihr Fahrzeug muss allen lokalen gesetzlichen Anforderungen und Vorschriften
fur die Nutzung im 6ffentlichen Stralenverkehr entsprechen. Wenn Sie sich
nicht sicher sind, holen Sie sich Rat von einem qualifizierten Fachmann oder
den lokalen Behorden.

Alle Bestellungen unterliegen unserer Zustimmung. Der Zahlungsprozess oder
der Erhalt einer Bestellbestatigungs-E-Mail stellt keine Zustimmung dar. lhre



Bestellung wird akzeptiert, sobald wir sie gemal diesen Allgemeinen
Geschaftsbedingungen bestatigt haben.

3. Handelverkauf

1.

4

Wenn Sie ein Handelskunde oder Wiederverkaufer sind, bestatigen Sie, dass
Sie das Wissen und die Ressourcen haben, um sicherzustellen, dass die von
lhnen bei uns gekauften Produkte sicher und in Ubereinstimmung mit allen
relevanten Gesetzen weiterverkauft werden. Dies umfasst, ist aber nicht
beschrankt auf:

1. Bereitstellung angemessener Sicherheitsinformationen und -
anweisungen an lhre Kunden.
2. Uberpriifung, dass die Produkte allen lokalen Vorschriften und

gesetzlichen Anforderungen fir die Nutzung im 6ffentlichen
Strallenverkehr entsprechen.

3. Keine Modifikation oder Weiterverkauf der Produkte in einer Weise, die
deren Sicherheit oder Konformitat beeintrachtigt.

4, Kein Weiterverkauf der Produkte fiir ungeeignete Anwendungen oder
Zwecke.

5. Keine Lieferung unserer Produkte an Kunden, die sich in den

Vereinigten Staaten von Amerika, Kanada oder in einem Territorium der
Vereinigten Staaten befinden.
Sie stimmen zu, uns gegen alle Anspriiche, Schaden oder Verbindlichkeiten zu
entschadigen, die aus lhrer Nichterfullung dieser Verpflichtungen entstehen.

. Lieferung, Risiko und Eigentum

Wir erfiillen Ihre Bestellung innerhalb von 30 Tagen, es sei denn, wir haben
eine andere Frist vereinbart.

Das Risiko der Produkte geht mit der Lieferung auf Sie tber.

Das Eigentum an den Produkten geht auf Sie liber, sobald wir die vollstandige
Bezahlung, einschliellich aller Lieferkosten, erhalten haben.

5. Preis und Bezahlung

1.

2.

Der Preis der Produkte wird wie telefonisch, auf unserer Website oder auf den
Marktplatzlisten angegeben, es sei denn, es liegt ein Fehler vor.

Wenn wir einen Fehler entdecken, kontaktieren wir Sie so schnell wie moglich,
um den korrekten Preis zu bestatigen oder Ihnen die Option zu geben, die
Bestellung zu stornieren.

Alle Preise enthalten Mehrwertsteuer (sofern zutreffend), jedoch keine
Lieferkosten, es sei denn, es ist anders angegeben.

Die Bezahlung kann mit Kredit-/Debitkarte, PayPal, Bankliberweisung oder
einer Online-Marktplatz-Zahlungsmethode erfolgen. Wenn wir lhre Bestellung
aufgrund von Lagerproblemen nicht erfiillen konnen, erstatten wir lhnen den
vollstandigen Betrag zurlick.

6. Verbraucherrechte (Nur fiir Verbraucher)



Wenn Sie als Verbraucher kaufen, konnen Sie Ihren Vertrag innerhalb von 14
Tagen kiindigen, beginnend mit dem Tag nach dem Tag, an dem Sie die
Produkte erhalten haben. Wir gewahren lhnen eine vollstandige
Riickerstattung.

Um zu kiindigen, informieren Sie uns bitte schriftlich. Sie miissen die Produkte
an die in diesen Geschaftsbedingungen angegebene Adresse zuriicksenden,
in demselben Zustand, in dem Sie sie erhalten haben, auf eigenes Risiko und
Kosten. Sie miissen die Produkte wahrend Ihres Besitzes angemessen
pflegen. Das Nichtbefolgen kann es uns ermdglichen, eine Entschadigung zu
fordern.

7. Garantie — Rader

1.

Wir garantieren, dass alle von lhnen bei uns gekauften Rader von
zufriedenstellender Qualitat sind und fiir die Zwecke geeignet sind, fiir die
solche Produkte allgemein geliefert werden, vorausgesetzt, sie werden korrekt
installiert und unter normalen Fahrbedingungen verwendet.

Um eine Garantieanfrage zu initiieren, kontaktieren Sie uns unter
info@nuts4wheels.com oder rufen Sie +44 (0)1363 775361 an, mit einem
Kaufnachweis und detaillierten Informationen tiber das Problem.

Diese Garantie gilt nicht, wenn Rader:

1. Nach dem Kauf angepasst wurden.

2. Neu behandelt oder nachladssig gepflegt wurden (z.B. mit
sdurebasierten Reinigern).

3. Durch eine Strallengefahr oder starken Aufprall beschadigt wurden.

4, An einem Fahrzeug verwendet werden, fiir das sie nicht geeignet sind

(z.B. Uberschreitung der maximalen Tragfahigkeit, unzureichender
Platz fir Bremsen oder Bogen).

5. Uber normale Fahrbedingungen hinaus verwendet werden (z.B.
Wettkampf, Off-Road, Motorsport).

6. An einem modifizierten Fahrzeug installiert werden, bei dem die
Modifikation zum Schaden beigetragen hat.

7. Nicht von einem qualifizierten Fachmann installiert wurden.

8. Fur eine ungeeignete Anwendung verwendet werden.

9. Falsch gefittet oder an einem Fahrzeug installiert werden, fir das sie

nicht richtig passen.
Wir bieten eine 12-monatige Garantie, dass die Rader frei von Material- und
Herstellungsfehlern sind. Wenn nach einer Uberpriifung ein Rad als defekt in
Bezug auf Beschichtung oder Struktur festgestellt wird, ersetzen oder
reparieren wir es kostenlos. Dies beinhaltet nicht die Kosten fiir die
Riicksendung der Rader zur Uberpriifung.

8. Garantie — Andere Produkte

1.

Wir garantieren, dass alle anderen von lhnen bei uns gekauften Produkte von
zufriedenstellender Qualitat sind und fir ihre allgemeinen Zwecke geeignet
sind.



Um eine Garantieanfrage fiir andere Produkte zu initiieren, kontaktieren Sie

uns unter info@nuts4wheels.com oder rufen Sie +44 (0)1363 775361 an, mit

einem Kaufnachweis und Details zum Problem.

Diese Garantie gilt nicht, wenn die Produkte:

1. Nach dem Kauf angepasst wurden.

2. Neu behandelt oder nachladssig gepflegt wurden (z.B. mit
sdurebasierten Reinigern).

3. Durch eine Strallengefahr oder starken Aufprall beschadigt wurden.

4, An einem Fahrzeug verwendet werden, das seine maximale
Tragfahigkeit Giberschreitet.

5. Uber normale Fahrbedingungen hinaus verwendet werden (z.B.
Wettkampf, Off-Road, Motorsport).

6. Nicht von einem qualifizierten Fachmann installiert oder gefittet
wurden.

7. Mit einem falschen Gewindesteigung, -lange oder Drehmoment gefittet
wurden.

8. Fir eine ungeeignete Anwendung verwendet werden.

9. Falsch gefittet oder an einem Fahrzeug installiert werden, fiir das sie

nicht richtig passen.

9. Haftung und Entschadigung

1.

Produkte missen von einem qualifizierten Fachmann installiert werden. Wenn
dies nicht der Fall ist, verwenden Sie die Produkte auf eigenes Risiko. Wir
Uibernehmen keine Haftung fiir Probleme, die aus einer fehlerhaften
Installation durch nicht qualifizierte Personen resultieren, und in solchen
Fallen konnen keine Schadensersatzanspriiche gegen uns geltend gemacht
werden.

Unsere maximale Haftung fir jegliche Verluste, die Sie erleiden, ist auf den
Kaufpreis der Produkte und alle vorhersehbaren Verluste, die direkt aus
unserer Verletzung resultieren, begrenzt. Wir haften nicht fir indirekte oder
folgerichtige Verluste (wie Einnahmeausfalle, Geschéftseinbullen, Gewinne
oder Vertrage).

Nichts in diesen Allgemeinen Geschaftsbedingungen begrenzt unsere
Haftung fur Tod oder Koérperverletzungen, die durch unser Verschulden
verursacht wurden, oder fiir irgendetwas, fiir das es illegal ware, unsere
Haftung auszuschliel3en.

Zusatzlich zu ausdriicklich gewahrten Garantien sind alle anderen Garantien
im grolRtmaoglichen gesetzlich zulassigen Umfang ausgeschlossen.

Wir unternehmen angemessene Schritte, um lhre Bestell- und
Zahlungsinformationen sicher zu halten. Allerdings stellen Sie solche
Informationen auf eigenes Risiko bereit, und wir haften nicht fir unbefugten
Zugriff, es sei denn, dieser ist durch unser Verschulden verursacht.

10. Ereignisse auBBerhalb unserer Kontrolle (Force Majeure)



Wir haften nicht fir die Nichterfiillung oder Verzogerung, die durch Ereignisse
aulerhalb unserer verniinftigen Kontrolle verursacht wurden, einschlieRlich,
aber nicht beschrankt auf:

1. Streiks, Lockouts oder andere industrielle Aktionen.

2. Brande, Explosionen, Stiirme, Uberschwemmungen, Erdbeben,
Epidemien oder andere Naturkatastrophen.

3. Unmaglichkeit, Transportdienstleistungen zu nutzen.

4, Unmaoglichkeit, Telekommunikationsnetze zu nutzen.

5. Regierungsakte, Dekrete, Vorschriften oder Beschrankungen.

Unsere Leistung ist fur die Dauer des Ereignisses der Force Majeure
ausgesetzt. Wir werden unser Bestes tun, um das Ereignis zu beenden oder
einen Weg zu finden, um unsere Verpflichtungen weiterhin zu erfillen.

11. Sonstige Bestimmungen

1.

Der Vertrag zwischen uns unterliegt den Gesetzen von England und Wales.
Dies gilt unabhangig davon, wo Sie sich befinden, es sei denn, lokale Gesetze
bestimmen etwas anderes. Alle Streitigkeiten werden ausschlieBlich vor den
Gerichten von England und Wales entschieden. Der Vertrag wird in Englisch
abgeschlossen.

Sie diirfen lhre Rechte oder Pflichten aus diesen Allgemeinen
Geschaftsbedingungen nicht ohne unsere schriftliche Zustimmung abtreten
oder Ubertragen.

Wir konnen unsere Rechte oder Pflichten aus diesen Allgemeinen
Geschaftsbedingungen an Dritte Gibertragen, abtreten, novieren oder
untervergeben.

Wenn ein Teil dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen als ungiiltig,
rechtswidrig oder nicht durchsetzbar befunden wird, wird dieser Teil als
entfernt betrachtet und die restlichen Teile bleiben in Kraft.

Keine Person aulRer den Vertragsparteien hat das Recht, irgendwelche dieser
Bedingungen durchzusetzen.

Wenn wir nicht auf die strikte Erflillung Ihrer Verpflichtungen bestehen oder es
versaumen, unsere Rechte oder Rechtsmittel auszutiiben, bedeutet dies nicht,
dass wir auf unsere Rechte oder Rechtsmittel verzichtet haben. Ein Verzicht
ist nur wirksam, wenn er schriftlich erklart wird.

Jegliche Benachrichtigung oder Kommunikation muss schriftlich erfolgen.
Benachrichtigungen an Sie werden an die von Ihnen angegebene Adresse
oder E-Mail gesendet. Benachrichtigungen an uns missen an Nuts4wheels
LTD T/A Nuts4wheels, Nutsforwheels, Pluset or ETPLUS The Wheel House,
Marsh End, Lords Meadow Industrial Estate, Crediton, Devon, EX17 1DN, oder
an info@nuts4wheels.com gesendet werden, wenn wir elektronische
Benachrichtigungen akzeptieren.

Personlich zugestellte Benachrichtigungen gelten als erhalten, sobald sie
geliefert wurden. Benachrichtigungen, die per vorausbezahlter
Erstklassenpost oder Einschreiben versendet werden, gelten um 9 Uhr am
zweiten Werktag nach dem Versand als erhalten (ausgenommen
Wochenenden und Feiertage). Benachrichtigungen per E-Mail gelten als



erhalten zum Zeitpunkt des Versands, sofern kein Zustellfehler empfangen
wird.

Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen und alle darin erwahnten
Dokumente stellen die gesamte Vereinbarung zwischen uns in Bezug auf den
Gegenstand dar. Mindliche Zusicherungen sind nicht Teil des Vertrags. Alle
vorherigen Vereinbarungen oder Absprachen werden durch diese Allgemeinen
Geschaftsbedingungen ersetzt.
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